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[- Anhdnger von Ulrich Zwingli in Ziirich, Bern, Basel und Schaffhau-
sen -] en sorte que ces bruits qu'on les vouloit attaquer leur se-
ront tres avantageux.

Le Mariage du Roy [Ludwig XIV. mit Maria Theresia von Osterreich,
der Infantin von Spanien] n'est pas encore accomply [diese kam dann
am 9. Juni 1660 zustande] sa Ma.té estant a s.t Jehan de Luz
[=Saint-Jean-de-Luz] et le Roy d'Espagne [Philipp IV.] a s.t Seba-
stien [=San Sebastian], on dit que la Reyne Mere [de France, Anne
d'Autriche] et le[dit] Roy d'Espagne se doivent entrevoir aupara-

vant, Je suis

le sellier [hier in Solothurn] m'avoit dit qu'jl vouloit vendre la
selle que vous luy aves commandé jl y a si long temps, je 1l'ay re-
tiréé chez moy luy ayant promis encore ... [10] escus surquoy je

vous prie de me faire scavoir si vous la desires ou non."

1) s. Zurlaubiana AH 132/125 spez. Anm. 1

2) s. Rott/Inventaire IV 764 3) s. EA VI 1, 502 a
Original - AH 132, 199-200 - Blatt 200V leer
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[16367?] A

NOTIZ [VON GARDEHPTM. HEINRICH I. ZURLAUBEN ZUHANDEN DES ZUGER
STADT- UND AMTSRATES BEAT II. ZURLAUBEN]

"Pour La debte de [Peter] benglg sel.]l, ie né vous respondere qu'on
[=qu'en?] iustice Et verretz. si Jl est permis de recher[!] un Hommé
apres son comptes livres[?] "2

"N.2 was flir ein schone andtwort das syn kan.

Benggen schuldt het er mier Jn myn ussgeben gemacht ergdo so hoért sy
mier: Nun will ich sy nit Jnziichen sonders er sols thun wyl ich Jmme
verbotten ghan das Jmm niit geben sdlle".

1) s. Zurlaubiana AH 132/87 und 100. Bei dem in AH 80/125 erwdhnten Vetter
Bengg selig diirfte es sich ebenfalls um Peter Bengg handeln.
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2)

Nota wvon Beat II. Zurlauben - AH 132, 200V (aufgeklebt)

103 s. 102

104

1706 Mai 8., Paris; "chez M.T Gueneé [Pensionatsinhaber] sur [la
Place de] 1'E[s]trapade" A
SCHREIBEN VOM [STUDENTEN] B[EAT] JAKOB [ANTON] ZURLAUBEN AN
MARTA JAKOEBEA "NEE ZURLAUBEN, [ALS WITWE VON AEGID FRANZ
ANDERMATT, VERH.] ANDERMATT, ZUG "EN SUISSE"!

tJlai receli v6tre lettre, que vous m'avez fait 1'honneur de m'ecri-
re, elle m'a causé de la Joye et de la tristesse, Je recefis la se-
maine passée avec beaucoup de ioye la lettre, gue vous m'avez fait

1l 'honneur de m'ecrire ... [le 11] de ce mois passe, et J'al sceu par
elle, gue M.¥ mon Pere [der Ammann von Stadt und Amt Zug, Beat Ja-
kob II. Zurlauben] se porte un peu mal, dont Je suis fort affligé.
Je prie Dieu, gqu'il le remette, Je me porte bien & Paris, 1'Air de
Paris n'est point contraire a4 ma santé [die stdndig etwas angegrif-
fen war]. il n'y a grand chose, Je vous demande ... la Continuation
de vétre amitié et de vitre bienveuillance, et Je vous prie de faire
mes respects et mes complimens & vétre Soeur [Anna Maria] Therese
[Zurlauben], & [Anna Maria] Louisa [Zurlauben] ma Soeur, et i toute

la famille. Je suis de tout mon Coeur ...".

1) Die beiden letzten Worter sind vermutlich von anderer Hand.

Original, Siegel zerbrochen
AH 132, 201 und 204 - Blatt 204F leer
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